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Treść: 

38. Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych 
i Ministra Sprawiedliwości w porozumieniu z Mi- 
nistrem Skarbu z dnia 20. 1. 25 r. o trybie postę- 
powania przy przywozie i wywozie substancyj 
i przetworów odurzających. (Dz. Ustaw nr. 15 
poz. 98). 

39. Rozporządzenie I Ministra Spraw Wewnętrznych 
oraz Ministra Skarbu z dnia 22. 1. 25 r. w sprawie 
wykonania rozporządzenia Prezydenta Rzeczypospo- 
litej z dnia 17 czerwca 1924 r. o obowiązku i spo- 
sobie pokrywania wydatków przez związki komu- 
nalne. (Dz. Ustaw nr. 15 poz. 99). j 

40. | Obwieszczenie starosty w przedmiocie kredytów 

dla małorolnych ro ników. 


41. Obwieszczenie dot. ustanowienia pomocniczej siły 

d policji łowieckiej w Kartoszynie. 

42. ` Obwieszczenie Wydziału Powiatowego powiatu 
puckiego w sprawie statutu o poborze podatku od 
psów. 

48. ` Obwieszczenie Pow. Kasy Oszczędnosci w Pucku. 

Ogłoszenie. 


z Nr. 38. 
Rozporządzenie Ministra Spraw We- 
Wnętrznych i Ministra Sprawiedliwości 
w porozumieniu z Ministrem Skarbu 
z dnia 20 stycznia 1925 r. 
9 trybie postępowania przy przywozie i wywozie 
substancyj i przetworów odurzających. 


Na podstawie art. art. 2, 6, 7, 8, 9i 11 
ustawy z dnia 22 czerwca 1923 r. w przedmiocie 
R ostancyj i przetworów odurzających (Dz. U. 
28 1; Nr. 72 poz. 559), art. 1 ustawy z dnia 
Mi listopada 1923 r. w przedmiocie zniesienia 
N,  sterstwa Zdrowia Publicznego (Dz. U. R. P. 
ch 131 poz. 1060), $ 1 rozporządzenia Prezy- 

nta Rzeczypospolitej z dnia 18 stycznia 1924 r. 
7, przedmiocie rozdziału kompetencji Ministra 
rowią Publicznego (Dz. U. R. P. Nr. 9 poz. 86) 
Az zgodnie z rozporządzeniem Ministra Skarbu 
nia 30 kwietnia 1924 r. w przedmiocie uzu- 
Pelnienia § 6 rozporządzenia z dnia 13 grudnia 
NZ r. o postępowaniu celnem (Dz. U. R. P- 
r. 39 poz. 420) zarządza się co następuje: 
` 1. Przywóz z zagranicy i wywóz zagra- 
lęg substancyj i przetworów odurzających, pod- 
Lë AECH ch przepisom ustawy z dnia 22 czerwca 
no; (Dz. U. R. P. Nr. 72 poz. 559), a mia- 
nę gle: opium we wszelkich postaciach, mor- 
opi, 1 mnych (z wyjątkiem kodeiny) alkaloidów 
um, heroiny, kokainy, wszełkich soli i prze- 
rów tych substancyj oraz tych pochodnych, 


które w drodze rozporządzenia (art. 1 powołanej 
ustawy z dnia 22 czerwca 1923 r.) — będą 
uznane za równie szkodliwe dla zdrowia, nie 
może odbywać się inaczej, jak po uprzedniem 
uzyskaniu: 
a) certyfikatu przywozu, lub wywozu i 
b) zezwolenia na dokonanie odprawy celnej. 
e $2. Przewidziane wyżej certyfikaty ($ 1 
p. a), których wzory podane są w załączniku 
do niniejszego rozporządzenia (załącznik Nr. 1 
i Nr. 2), będą wydawane przez Ministerstwo 
Spraw Wewnętrznych osobom i instytucjom 
uprawnionym do sprowadzania substancyj i prze- 
tworów udurzających celem uzyskania od właś- 
ciwych władz państw eksportujących lub impor- 
tujących zezwolenia na ich wywóz lub przywóz 
oraz celem stwierdzenia, że substancje te i prze- 
twory w ilościśch w certyfikatach podanych są 
przeznaczone dla celów leczniczych lub nauko- 
wych. 
$ 3. Osoby i instytucje ubiegające się 
o pozwolenie przywozu winny złożyć w Mini- 
sterstwie Spraw Wewnętrznych należycie ostem- 
lowane podanie. 
W podaniu tem należy wymienić: 
a) nazwisko i imię, względnie nazwę osoby 
lub instytucji sprowadzającej, 
b) dokładny adres sprowadzającego, 
c) urząd celny, w którym przesyłka ma być 
odprawioną, ` 
d) państwo i miejscowość skąd przesyłka 
ma być nadana, 
e) nazwisko i imię, względnie nazwę osoby 
lub instytucji wysyłającej, 
f) dokładne wyszczególnienie  substancyj 
i przetworów odurzających lub zawiera- 
jących takie substancje i przetwory, 
z podaniem dokładnej ich wagi netto, 
o ile to dotycsy opjum — jego gatunku 
i zawartości morfiny, o ile zaś to dotyczy 
preparatów zawierających te substancje 
i przetwory — ilości tych ostatnich. 
Przesyłki, zawierające substancje i przetwory 
odurzające, przeznaczone dla osób lub instytucyj, 
które uzyskały certyfikat przywozu, nie mogą 
być adresowane do osob trzecich, jak np. firm 
transportowych i t. p. Pozatem przesyłki te 
nie mogą zawierać w łącznem opakowaniu ża- 
dnych innych przetworów, leków i towarów. 


Certyfikaty przywozu po dlegają opłacie stem- 
płowej, ustanowionej dla świadectw urzędowych. 

$. 4. Osoby i instytucje, ubiegając się 
o pozwolenie wywozu, winne złożyć w Mini- 
sterstwie Spraw Wewnętrznych należycie ostem- 
plowane podanie. 

W podaniu tem należy wymienić dane wy- 
szczególnione w pp. a, b, c, e i f $3 (odnośnie 
do pp. a i b zamiast: „Sprowadzającego* ma 
być: „wysyłającego*; do p. e. zamiast: „wysy- 
łającej* — „odbierającej*) i zadeklarować, że 
wysyłający zna przepisy normujące przywóz 
substancyj i przetworów odurzających, a obo- 
wiązuiące w państwie przeznaczenia. 

Ponadto do podania tego winno być do- 
łączone, przepisane w państwie przeznaczenia, 
zezwolenie na przywóz, zawierające zarazem 
oświadczenie, do jakiego celu mają służyć wy- 
wiezione przetwory i substancje. W przypadku, 
kiedy państwo przeznaczenia zezwoleń takich 
nie udziela, winno być dołączone do podania 
zaświadczenie właściwych władz konsularnych 
polskich, że sprowadzający posiada wszystkie 
uprawnienia, wymagane w myśl przepisów obo- 
wiązujących w kraju przeznaczenia. > 

$ 5. Przewidziane w p. b $ 1 zezwolenia 
będą wydawane przez Ministerstwo Skarbu. 

Ministerstwo Skarbu, wydając odpowiednie 
zarządzenia właściwym urzędom celnym, będzie 
udzielało zezwoleń tym tylko osobom i insty- 
tucjom, które otrzymały od Ministerstwa Spraw 
Wewnętrznych odpowiedni certyfikat przywozu, 
względnie wywozu ($ 2). 

ngewidzianych w p. b § 1 zezwoleń, 
o ile to dotyczyć będzie Wolnego Miasta Gdańska, 
Ministerstwo Skarbu będzie udzielało osobóm 
i instytucjom, uprawnionym w myśl obowiązu- 
jących na obszarze tego miasta przepisów do 
sprowadzania substancyj i środków odurzających, 
a których nazwiska lub nazwy będą mu wska- 
zane przez Senat Wolnego Miasta Gdańska. 


28 


Na przywóz substancyj i przetworów ` 


odurzających z Wolnego miasta Gdańska do 
Rzeczypospolitej Polskiej konieczne jest uzyskanie 
zezwolenia Ministerstwa Spraw Wewnętrznych. 

W celu uzyskania takiego zezwolenia, osoby 
i instytucje importujące winny złożyć do Mini- 
sterstwa Spraw Wewnętrznych należycie ostem- 
plowane podania z wyszczególnieniem danych 
wymienionych w pp. a—f $ 3. 

Na wywóz substancyj i przetworów 
odurzających z Rzeczypospolitej Polskiej do 
Wolnego miasta Gdańska konieczne jest uzyska- 
nie e E Ministerstwa Spraw Wewnetrz- 
nych. 

W celu uzyskania takiego zezwolenia osoby 
i instytucje eksportujące winny złożyć do Mini- 
sterstwa Spraw Wewnętrnych należycie ostem- 
plowane podanie z zastosowaniem się do po- 
stanowień ustępu 2 i 3 § 4. 


$9. Przesyłki, zawierające substancje i prze- 
twory odurzające, nadesłane do urzędu celnego 


drogą legalną i należycie zadeklarowane, będą 
przez urzędy celne zwrócone nadawcy na wy- 
padek, gdyby osoby i instytucje, do których 
przesyłki te zostały adresowane, nie uzyskały 
zezwolenia wymaganego postanowienia p. b. $1. 

Takiemuż zwrotowi ulegną należycie zade- 
klarowane przesyłki, zwierające substancje i prze- 
twory odurzające, o ile osoby lub instytucje, do 
których przesyłki te zostały adresowane i które 
posiadają zezwolenia wymagane postanowieniami 
p. b. $ 1, nie podejmą ich z urzędów celnych 
w przepisanym terminie, 

$ 10. W wypadkach fałszywego deklaro- 
wania przesyłek, zawierających substancje i prze- 
twory odurzające, niepokryte pozwoleniem przy- 
wozu, urzędy celne winny postępować w myśl 
art. 9 ustawy z dnia 22 czerwca 1923 r. 

analogiczny sposób postępują urzędy 
celne w wypadkach, gdy zwrot zagranicę prze- 
syłek, zawierających substancje i przetwory odu- 
rzające, nie będzie mógł być dokonany zgodnie 
z postanowieniami ustępu 1 § 9 niniejszego roz- 
porządzenia. 

$ 11. Postanowienia ogólne, normujące 
tryb postępowania celnego, mają również zasto- 
sowanie do transportów, zawierających substancje 
i przetwory odurzające, o ile przepisy niniejszego 
rozporządzenia nie stanowią inaczej. 

§ 12. Przywóz i wywóz kokainy oraz jej 
soli i przetworów może odbywać się tylko przez 
urzędy celne w następujących miejscowościach: 
w Warszawie, Poznaniu, Lwowie, Wilnie i Gdań- 
sku (Post. L Packhof). 

Przywóz i wywóz innych substancyj i prze- 
tworów odurzających może odbywać się przez 
urzędy celne w następujących miejscowościach: 
w Warszawie, Łodzi, Sosnowcu, Poznaniu, Byd- 
goszczy, Toruniu, Lwowie, Przemyślu Krakowie, 
Katowicach, Wilnie, Stołbach i Gdańsku (Post 
1, Hauptbahnhof I Packhof Simonsdorf). 

$ 13. Winni naruszenia przepisów niniejsze” 
go rozporządzenia ulegną karze stosownie do 
przepisów ustawy z dnia 22 czerwca 1923 r. 
w przedmiocie substancyj i przetworów odu: 
rzających (Dz. U. R. P. Nr. 72, poz 559). d 

S Rozporządzenie niniejsze wchodz! 
w życie piętnastego dnia po ogłoszeniu. 
Minister Spraw Wewnętrznych: Ratajski 
Minister Sprawiedliwości: A. Zychliński 
Minister Skarbu: W. Grabski. 


Powyższe podaję do ogólnej wiadomości: 
Puck, dnia 14. 2. 1925 r. 
Starosta: Lipski. 
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W sprawie nr. -----—-----. Nr. Nr. ` 
Certyficat d'Importation 


(Convention internationale de 


FOpium de 1912). 


Le Ministere de IIntrieur de 
la Republique Polonaise charge 


Certyfikat przywozu 


(Konwencja międzynaro- 


dowa w sprawie opjum 


w Hadze z r. 1912). 


certyfikat 


ść Ministerstwo Spraw 
Wewnętrznych Rzeczypo- 
spolitej Polskiej, któremu 
zostało powierzone wy- 
konanie ustaw w przed- 
miocie obrotu narkotyków 
objętych konwencją Haską 
z 1912 roku niniejszem 
zaświadcza, że: 


de application de la loi sur 
les stupefiants vises par la Con- 
vention internationale de 'opium 
de 1912 a approuve Timporta- 
tion par: 


na przywóz nąstę- 
pujących  narkoty- 
ków: 


zostało udzielone zezwo- 
lenie na przywóz 


en provenance (eet Ee e 


par la douane de 


des stupefiants pour des besoins 


medicaux: 


scientifiques: 


następujących narkoty- 
E AE ków, przeznaczonych do 
lów leczniczych : 
182% r. CELÓW naukowych: Ce certifikat est destine a obte- 


nir Fapprobation de l'importation 
de ces stupefiants en provenance 


Niniejszy certyfikat jest 


przeznaczony do uzyskania de PPPOE LLL LALALA 
zezwolenia na eksporttych | et ne peut servir comme appro- 
naTKOLYKOWZES EE 


naL M ze bation pour les retirer de | 
i nie może służyć jako 


zezwolenie na odbiór ich Kei 
z Urzędu Celnego. 
pour le Ministre 
Za Ministra de Iinterieur: 
Spraw Wewnętrznych: 
Warszawa, d 192..:..--r. Varsovie, Je, eessen: 192.....--T. 


Odpis. 
Certyfikat przywozu 
(Konwencja międzynaro- 


dowa w sprawie opjum 


w Hadze z r. 1912). 


Ministerstwo Spraw 
Wewnętrznych Rzeczypo- 
spolitej Polskiej, któremu 
zostało powierzone Wwy- 
konanie ustaw w przed- 
miocie obrotu narkotyków 
objętych konwencją Haską 
z 1912 r., niniejszem za- 
świadcza: 


zostało udzielone zezwo- 


lenie na przewóz ode 


następujących narkoty- 
ków, przyznaczonych do 
leczniczych: 


celów naukowych : 


Niniejszy certyfikat jest 
przeznaczony dla uzyska- 
nia zezwolenia na eksport 
tych narkotyków Z.. 


KEE i nie może 
służyć jako zezwolenie na 


odbiór ich z Urzędu Cel- 


nego. 


Za Ministra 
Spraw Wewnętrznych: 


Warszawa, d Ku 


Ministerstwo Spraw 
Wewnętrznych. 


Ministerstwu Skarbu 
(Departamentowi Ceł) 


Przesyła się do wiadomości 
zprośbą o wydanie Urzędowi Cel- 
nemu w -- 
upoważnienia do odprawy przy- 
wozowej wymienionych w certy- 
fikacie narkotyków. 


Za Ministra: 


Ministerstwu Skarbu 


Przesyła się do wiadomości 
z upoważnieniem do dokonania 
odprawy przywozowej wymie- 
nionych w certyfikacie narkoty- 
ków. 
Za Ministra: 


Urząd Celny s 


Do 


Ministerstwa Spraw 
Wewnętrznych 


(Generalna Dyrekcja 
Służby Zdrowia). 
Donosi się, że wymie- 
nione w certyfikacie przy- 
wozu Nr. 


Gi nar- 
kotyki zostały dn. «=== 
192....... r. według pozycji 
ORZEC rej. mł 


zwrócone nadawcy — od- 
prawione w przywozie — 
skonfiskowane (niepotrze- 
bne skreślić). 

W transporcie brakowało: 


Zwrot A 
konfiskata nastąpił(y) skut- 
kiem: 


Naczelnik Urzędu 
Celnego: 


Uwaga: 


Niniejsze doniesienie 
winno być wysłane nie: 
zwłocznie po dokonaniu 
odprawy, zwrotu lub kon: 
fiskaty. 


Nr. 39. 


Rozporządzenie I Ministra Spraw We- 
wnętrznych oraz Ministra Skarbu 
z dnia 22 stycznia 1925 r. 
W sprawie wykonania rozporządzenia Prezydenta 
zeczypospolitej z dnia 17 czerwca 1924 r. 
© obowiązku i sposobie pokrywania wydatków 
przez związki komunalne. 


Na podstawie $ 14 rozporządzenia Prezy- 
dentą Rzeczypospolitej z dnia 17 czerwca 1924 r. 
D obowiązku i sposobie pokrywania wydatków 
Przez związki komunalne (Dz. U. R. P. Nr. 51 
Poz, 522) zarządza się co następuje: 


sm 
r 
Uo § 8 rozporządzenia Prezydenta. 

Preliminarze budżetowe związków komunal- 
dych w przypadkach, gdy zawierają pozycje, 
Przewidziane w § 4 lit. g) rozporządzenia Pre- 
Żydenta, podlegają zatwierdzeniu władzy nad- 
żorczej w całości, zarówno po stronie przycho- 
owej, jak i rozchodowej. 

Preliminarze budżetowe winny być przed- 
stawiane w dwóch egzemplarzach bezpośredniej 
Władzy nadzorczej, która w wypadku, gdy nie 
lèst uprawniona, względnie upoważniona do ich 
łatwierdzenia prześle te preliminarze wraz ze 
Wą opinją w terminie 7-dniowym władzy nad- 

rczej, właściwej do ich zatwierdzenia. 
dei Przy obliczaniu terminów 7-dniowego i 30- 
lowego nie bierze się w rachubę dnia otrzy- 
Mania przez władzę nadzorczą preliminarza bud- 
towego. Władza nadzorcza, właściwa do za- 
wierdzenia preliminarza budżetowego, winna 
o wiadomić zainteresowany związek komunalny 

niu wpływu odnośnego preliminarza. 

O ile budżet nie zostanie zatwierdzony 
Brzeg rozpoczęciem roku budżetowego, to go- 
Odarkę związku komunalnego prowadzi się 
>x p sadzie prowizorjum miesięcznego w grani- 
a CA jednej dwunastej części wydatków zwyczaj- 
Ych ubiegłego okresu budżetowego. 

Prel; rzepisy § 8 nie mają zastosowania do tych 

iminarzy budżetowych związków komunalnych 

ni ok 1925, które przed dniem wejścia w życie 

dop Szego rozporządzenia zostały na zasadzie 

czasowych przepisów przez władzę ` nad- 

tą (74 zatwierdzone, względnie na które władza 
Wyraziła swą zgodę. 


8,2 
°$ 13 rozporządzenia Prezydenta. 
ip, SPrawnienia Ministra Spraw Wewnętrznych 
37 stra Skarbu, wynikające z ustępu 1 art. 
sg, Stawy z dnia 11 sierpnia 1923 r. o tymcza- 
(D, W uregulowaniu finansów komunalnych 
dzą; U» R. P. Nr. 94 poz, 747), co do zatwier- 
ty a Preliminarzy budżetowych związków ko- 
toy nych przekazuje się wojewodom (delega- 


owy Adu w Wilnie) i dyrektorem izb skar- 
14 ust. 2 rozp. Prezydenta. 


Pogpjęj Pisy rozporządzenia Prezydenta Rzeczy- 


tej, zawarte w $$ 8 i 13, tudzież w S$ 1, 
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7 i 9 wchodzą w życie z dniem ogłoszenia 
niniejszego rozporządzenia. 

Minister Spraw Wewnętrznych: Ratajski 
Minister Skarbu: W. Grabski. 


Powyższe podaję do ogólnej wiadomości, 
gminom do przestrzegania. 


Puck, dnia 14. 2. 1925 r. 
Starosta: Lipski. 


Nr. 40. 


Obwieszczenie 


Starosty w przedmiocie kredytów dla 

małorolnych rolników. 

Aby przyjść w pomoc rolnikom, dotkniętym 
zeszłorocznym nieurodzajem, wszczęto starania 
w Państwowym Banku Rolnym o kredyt dla 
rolników na zakup siewu wiosennego. Starania 
te odniosły skutek i kredytu udzielonego dla 
wojewódtwa pomorskiego wyznaczył p. Woje- 
woda pomorski 12000,— złotych na powiat 
pucki. Kredyt ten przeznaczony jest dla mało- 
rolnych. Więksi rolnicy otrzymują kredyt z Banku 
Polskiego za pośrednictwem organizacji rol- 
niczych. 

Z polecenia p. Wojewody powołałem dla 
podziału kredytu do życia Powiatowy Komitet 
Pomocy Rolnej. Komitet ten na posiedzeniu 
z dnia 16. 2. 1925 r. zadecydował, że ze względu 
na małą kwotę kredytu przyznawać się będzie 
pożyczki rolnikom nie posiadającym więcej niż 
100 mórg gruntu. 

Pożyczkę udzielać będzie Powiatowa Kasa 
Oszczędności na weksel za poręką 2 pewnych 
żyrantów. Pożyczka jest zwrotna w pażdzier- 
niku 1925 r. 

Rolnicy posiadający mniej niż 100 mórg 
gruntu, którzy bez pomocy finansowej nie będą 
w stanie nabyć zboża potrzebnego na zasiew 
wiosenny, mogą stawić do rąk moich wnioski 
o przyznanie pożyczki. Wnioski te winny wpły- 
nąć najpóźniej do dnia 28. 2. 1925 r. 

Pp. sołtysi podadzą powyższe do wiado- 
mości interesowanym. 


Starosta: Lipski. 


Nr. 41, 


Obwieszczenie 
dot. ustanowienia pomocniczej siły policji 
łowieckiej w Kartoszynie. 
W uzupełnieniu ogłoszenia mego z dnia 
24 lipca 1924 r. (Orędownik Powiatowy nr. 46 
poz. 371 rok 1924) dot. ustanowienia na powiat 
pucki pom. sił policji łowieckiej podaję do wia- 
domości, że zamianowałem p. Józefa Pokrywkę, 
strażnika leśnego z Kartoszyna, pom. siłą policji 
łowieckiej na powiat pucki. 
Puck, dnia 3. 2. 1925 r. 


Starosta: Lipski. 


deg 380) ës 


Nr. 42. w dniu 9 marca 1925 r. o godzinie 11 celem 
Obwieszczenie wszczęcia pertraktacyj co do sposobu spłat hipo- 
Wydziału Powiatowego powiatu puckiego tek oraz wkładek oszczędnościowych. i 
w sprawie statutu o poborze podatku od psów. Puck, dnia 16. 2. 25 r. 
Wydział Powiatowy podaje niniejszem do Przewodniczący Kuratorium Powiatowej Kasy 
wiadomości, że statut o poborze podatku : od Oszczędności w Pucku: 
psów, zatwierdzony w myśl art. 39 punkt 3 / e - 
ustawy z dnia 11. 8. 1923 r. (Dz. Ustaw z r. 1923 | Lipski. 
nr. 94 poz. 747 wyłożony jest do wglądu mie- uż 
szkańcom powiatu w czasie od dnia 26 lutego OGŁOSZENIA. 


do dnia 5 marca 1925 r. włącznie w Wydziale 
Powiatowym pokój nr. 6. 


Powyższe obwieszczenie podadzą pp. sołtysi 
i przełożeni obszarów dworskich do wiadomości 
mieszkańców w sposób praktykowany. 

Puck, dnia 11. 2. 1925 r. 

Przew. Wydz. Powiatowego: Lipski. 


Warte nabyć!| 


na próbę 

największe, z największą ilością ilustracyj 
i najtańsze pismo miesięczne. Ostatni 
zeszyt zł 1,50, nadesłać przeka- 

zem (nie w liście) do: 


„Świat i Prawda'' - arudziadz 


Za pobraniem pocztowem 

nie wysyłamy. Każdy zeszyt wart 

4 zł, kosztuje zaś tylko zł 1,50. Każdy 
zeszyt jest dla siebie odrębną całością, niby 


Nr. 43. 
Obwieszczenie Powiatowej Kasy Oszczę- 
dności w Pucku. 


Niniejszem zwołuje się wszystkich dłużników wielka ilustrowana książka powieściowo -naukowa: 
i wierzycieli Powiatowej Kasy Oszczędności 
w Pucku z czasu przed 31 grudnia 1922 r. na 


w 
Warte nabyć! 
zebranie odbyć się mające w Domu Kuracyjnym 


M. R. i D. P. 
Zarząd Stadnin Państwowych. 


Zawiadomienie. 


Podaje się do powszechnej wiadomości, że Zarząd Stadnin Państwowych ustanowił stach 
ogierów państwowych w Puckim powiecie, na które wyznaczył niżej wymienione ogiery: 


A A EE e 


Nazwisko 


L. p. | Miejscowość utrzymującego DAGMA Maść 


ogiera 


ogiery 
| Do końca marca* 


1 Osłanino . Below Chronist | gniady |pół kr. ang.| 15 zł od 8 do 10 rano * 
od 15 do 17. 


a D 
E A": 
Rasa KEEN Godziny stanowien!% 
Ə a2 


Od 1 kwietnia: 
Dobosz |c. kasztan |pół kr. ang.| 25 zł | od 7 do 9 rano , 
od 16 do 18. 


Uwaga: Opłatę za stanowienie uiścić należy przed pierwszym skokiem. 
Starogard, dnia 12 lutego 1925 r. 


Państwowe Stado Ogierów w Starogardzie. 
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